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Language must adapt over time to survive; while many ancient languages have declined, Tamil has 

flourished continuously due to its inherent flexibility and adaptability. Even prior to antiquity, 

Tamil achieved remarkable linguistic and structural development, as evidenced by foundational 

grammatical works like the Tolkāppiyam and the refined compositions of Sangam literature. Today, 

Tamil studies expand across diverse fields, with linguistic and lexicographical research playing a 

vital role in analyzing the inseparable relationship between words, meanings, concepts, and 

references. Features such as synonymy and polysemy further enrich the language's expressive 

capability and functional scope. Integrating these semantic and linguistic elements, this research 

article provides a detailed examination of the songs composed by the poet Avvaiyar in the Natṟiṇai. 
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நற்றிணை: ஒளணையார் பாடல்களில் ச ாற்சபாருண்ணை 

ச யற்பாடுகளும் சைாழிநணடச்  ிறப்பும் 
1கா.நளைகராஜன் (BDU2410632780623), முனைவர் பட்ட ஆய்வாளர், தமிழியல் துனை 

பாதிதாசன் பல்கனைக்கழகம், திருச்சிராப்பள்ளி-620 024. 

மின்ைஞ்சல்: nalanala2020tamil@gmail.comஅனைபபசி: 8870316589 

2முணைைர் மூ.பாலகிருஷ்ைன், நெைியாளர், இனைப்பபராசிாியர், 

தமிழ்த்துனை, நதானைெினை மற்றும் இனையவழிக் கல்வி னமயம் 

பாரதிதாசன் பல்கனைக்கழகம், திருச்சிராப்பள்ளி-620 024. 

மின்ைஞ்சல்: balutamizh1880@gmail.com, அனைபபசி: 7708890003. 

ஆய்வுச் சுருக்கம் 

             நமாழி என்பது காைத்திற்பகற்ப மாறும் தன்னமயுனடயது. காைத்திற்பகைட்ப மாற்ைம் 

நபைாத நமாழியாைது காைப்பபாக்கில் அழிந்து பபாகும் என்பது ெிதர்சைம். இன்னைய 

காைக்கட்டத்தில் உைகளவில் நசம்நமாழிகள் வழக்கிழந்து பபாயினும் அச்நசம்நமாழிகளில் ஒன்ைாக 

விளங்கக் கூடிய ெம்தமிழ் நசழித்பதாங்கி ெினைத்து என்றும் ெினையாக ெிற்கின்ைது. அதற்கு காரைம் 

தமிழ் நமாழியின் நெகிழ்வுத் தன்னம. பண்னடய காைத்திற்கு முன்பப தழிழ் நமாழியாைது 

அபாிமாதமாை வளர்ச்சினய அனடந்து விட்டது. அதற்குச் சாட்சியாகத் நதால்காப்பியமும் சங்க 

இைக்கியங்களும் விளங்குகின்ைை. ஒரு நமாழி வளம் இல்னைபயல் இைக்கைமும் 

இைக்கியத்தனதயும் நபறுவது இல்னை. ஆைால் ெம் நமாழி வளம் ெினைந்த நமாழியாகும். ெம் தமிழ் 

நமாழியில் இைக்கைங்களும் இைக்கியங்களும் நசழித்துக் கிடக்கின்ைை. சங்க இைக்கியத்னத 

முதைாகக் நகாண்டுதான் தமிழின் இைக்கியந் நசழுனம நதாடங்குகிைது. தமிழ் இைக்கிய 

வரைாற்ைின் நதாடக்கத்திபைபய வளம் நசைிந்து காைப்படுகின்ைநதன்ைால் மிகப் நபாிய 

வளர்ச்சினய அக்காைத்திற்கு முன்பப நபற்ைிருக்க பவண்டும். இன்னைய சூழலில் தமிழியல் 

ஆய்வாைது நமாழியியல், அகராதியியல், ொட்டுப்புைவியல், அைிவியல் தமிழ், ஒப்பிைக்கியம், 

மாைிடவியல், இைவனரவியல் பபான்ை துனைகளில் நுட்பமாக பமற்நகாள்ளப்படுகிைது. 

ஆவ்வனகயில் நமாழியியல் வழி ஆயடவாைது குைிக்கத்தக்கது. நமாழியில் நசால்லும நபாருளும் 

பிாிக்க முடியாத நெருங்கிய உைவு ெினைனயக் நகாண்டனவ. இன்னும் நசாைைப் பபாைால் நபாருள் 

நபாதிந்த நசால் என்று ஒன்னை ொம் இன்று வழக்கில் னகயாண்டு நகாண்டிருக்கிபைாம். இனவ 

நமாழியியலின் அடிப்பனடயில் ெனடநபறுவதாகும். ஆைால் நசால்லுக்குப் நபாருள் நகாள்ளும் 

முனை அகராதியியல் அடிப்பனடயில் ெனடநபறுவதாகும். இதன் அடிப்பனடயிபைபய ெிகண்டுகள், 

அகராதிகள், எைச் நசால்லுக்குப் நபாருள் கூறும் பனுவல்கள் பதான்ைிய வண்ைம் இருக்கின்ைை. 

நசால்லுக்குப் நபாருளாைது கருத்து, குைிப்பு எை இரு வனகயில் நகாள்ளப்படுகிைது. இனவ 
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நமாழியின் கூறுகனளச் சிைப்பிக்கின்ைை. ஒரு நபாருட்பன்நமாழி, ஒரு நசால் பைநபாருள் பபான்ை 

கூறுகள் நமாழி வளத்னதச் சிைப்பிக்கின்ைை. ஒரு நபாருட் பன்நமாழியின் அடிப்பனடயிபைபய 

நமாழியின் பயன்பாட்நடல்யாைது ெிர்ையிக்கப்படுகிைது. இவ்வாறு நமாழியின் நுட்பங்கள் 

நமாழிக்காை ஆய்வுத் தளங்கனள ஊக்குவிக்கின்ைை. இச் நசாற்நபாருண்னமக் கூறுகனளயும் 

நமாழி ெனடக் கூறுகனளயும் ஆய்வுப் நபாருண்னமயாகக் நகாண்டு ெற்ைினையில் ஒளனவயார் 

பாடியுள்ள பாடல்கனள முன்னவத்து இவ்வாய்வுக் கட்டுனர ஆராய்கிைது. 

திறவுச் ச ாற்கள்: சதால்காப்பியம், நற்றிணை, ச ாற்சபாருண்ணை, கருத்துப்சபாருள், 

குறிப்புப்சபாருள்,  உத்தி, ஒப்புருத்தன்ணை. 

முன்னுணர 

             இன்றும் என்றும் கன்ைியாகத் திகழக் கூடிய இைப்பில்ைா நமாழி ெம் தமிழ் நமாழி. தமிழ் 

நமாழி மிகுந்த இைக்கை இைக்கிய வளங்கனளக் நகாண்டது ஆகும். பல்பவறு பமைாட்டு 

அைிஞர்கள் நமாழியியல் சர்ெதும் திைைாய்வியல் சார்ந்தும் தமிழ் நமாழினய ஆராய்ந்துள்ளைர்.  

நமாழியில் நசால்லும் நபாருளும் நெருங்கிய உைவுெினைனயக் நகாண்டனவ. நசால்னையும் 

நபாருனளயும் நகாண்ட நமாழிகபள இயங்க முடியும். ஏநைைில் மைிதன் தன்மைதில் கருதும் 

எண்ைங்கனள நசாற்கள் மூைமாபவ நவளிப்படுத்துகிைான். ஏநைைில், நசாற்கள் நபாருள் 

நபாதிந்தனவ: நவளிப்பனடயாவும் குைிப்பாகவும் நபாருள் பகரும் வண்னமநகாண்டனவ. நபாருள் 

அடிப்பனடயிபைபய நசால்ைாைது அடுக்கப்பட்டு ஒரு ெிகழ்வு விளக்கப்படுகிைது. உவனம, 

உருவகம் பபான்ை நமாழி அைங்காரங்களும் நசய்யப்படுகிைது. இனவநயல்ைாம் ஒரு உத்தியாகக் 

னகயாளப்படுகின்ைை. நசாற்கனளக் நகாண்பட யாப்பு வரன்முனை நசய்யப்படுகிைது. அப்படி 

கட்டுப்பாடுகளுடன் பாடப்படும் நசய்யுள் நபாருனள தன்னுள் நபாதிந்து னவத்திருக்கிைது. ஆக 

நமாழியில் இன்ைியனமயாதைவாக இருப்பனவ நசால்லும் நபாருளும் ஆகும் என்பது புைைாகிைது. 

இக்கூறுகனளயும் நமாழிெனடக் கூறுகனளயும் ெற்ைினையில் ஒளனவயார் தாம் பாடியுள்ள பாடிள்ள 

பாடல்களில் எவ்வாறு னகயாண்டுள்ளார் என்பனத இக்கட்டுனரவழி ஆராயைாம். 

நற்றிணையில் ஒணையார் பாடல்கள் 

பழந்தமிழ் இைக்கியங்களுள் ஒன்ைாை எட்டுத்நதானகயில் நதாகுக்கப்பட்டுள்ள பாடல்களுள் 

ெற்ைினையில் பாடியுள்ள புைவர் நபருமக்களுள் ஒளனவயாரும் ஒருவராவார். இவர் ெற்ைினையில் 

129,187,295,371,381,390,394 (ெற்ைினை மூைமும் உனரயும் ஒளனவ துனரசாமிப்பிள்னள உனர) 
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ஆகிய எண்கனளக் நகாண்ட ஏழு பாடல்கனளப் பாடியுள்ளார். இவருனடய பாடல்களின் நசாற் 

நபாருள் தன்னமனயக் கீழ்கண்டநபாருண்னமகளில் அனமந்துள்ளை. 

1. ச ாற்சபாருண்ணை 

2. ஒருச ால் பல சபாருள் தன்ணை 

3. ஒப்புருத்தன்ணை 

4. சைாழிச் சூழல்  ிறப்பாக்கம் 

5. அைிநயப்பயன்பாடு 

6. உைணை 

ஆகியனவ ஆகும்.  

ச ாற்சபாருண்ணை 

             நசால்லும் நபாருளும் ஒன்னைநயான்னைச் சார்ந்தனவ. ஒவ்நவாரு நசால்லும் புைெினை, 

அகெினை என்ை இரண்டு நபாருண்னமயில் னகயாளப்படுகின்ைை. ஒன்றுக்கு பமற்பட்ட நசாற்கள் 

பசர்ந்துதான் வாக்கியத்னதக் கட்டனமக்கிைை. வாக்கியங்கள் ஒரு ெிகழ்வு அல்ைது ஒரு நசய்தினய 

விளக்கக் கூடியை. ஒவ்நவாரு தைிச்நசால்லும் ஒரு ெிகழ்னவ விளக்காவிட்டாலும் வீாியமிக்க 

நபாருனள விளக்குகின்ைை. அப்பநபாருள்கள் கருத்துப் நபாருளாகவும் குைிப்புப் நபாருளாகவும் 

அனமகின்ைை. ஒருநசால் பை பவறுபட்ட சூழல்களில் பயன்படுத்தப்படும் நபாழுதுதான் பை புதிய 

நபாருள்கனளப் நபறும் வாய்ப்னபப் நபறுகின்ைை. இது பயன்பாட்நடல்னையாகும்.   “ச ால்லின் 

சபாருணளப் பார்க்காது அதன் பயன்பாடணடயய பார்க்க யைண்டும் என்பது ைிட்சஜஸ்டின் 

சகாள்ணக”  எை சித்திர புத்திரன் கூறுகிைார். (ச ால்லும்.சபாருளும்.பக்.120) நசாற்நபாருளின் 

கூறுகளாகக் கருத்துப் நபாருள், குைிப்புப் நபாருள், பயன்பாட்நடல்னை ஆகியனவ 

கருதப்படுகின்ைை. 

கருத்துப் சபாருள் 

            நசால்லுக்கும் உைகப் நபாருளுக்கும் இனடபய காைப்படுகின்ை உைனவயும் பபசுபவார் 

மைத்தில் நசாற்நபாருள் பற்ைி ஏற்படுகின்ை கருத்னதயும் குைிப்பிடுவது கருத்துப்நபாருளாகும். 

“கருத்துப் சபாருள் மூலைாகயை ச ால்ணலயும் சபாருணளயும் இணைக்க முடியும்” 

(ச ாற்சபாருண்ணை.(சபாருட்புல ஆய்வு).பக்.15) எைப் யபரா ிாியர் த.இளஞ்ச ழியன் 

குறிப்பிடுகிறார். ஒரு நசால்லுக்காை புைப்நபாருனளக் நகாண்டு அச்நசால்லின்மீது ொம் 

நசலுத்துகின்ை நபாருனளக் கருத்துப்நபாருள் எடுத்தியம்புகிைது. 
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“கல்ய ர் ைண்டிலம்  ிைந்து நிலம் தைியப்”(நற்.187:2) 

இவ்வடியில் ஒளனவயார் குைிப்பிடும் ‘ைண்டிலம்’  என்னும் நசால்ைாைது சூாியைது மற்நைாரு 

நபயராகும். மண்டிைம் என்பது  ெம்முனடய மைப்பதிவில் பகலில் வருவது; கானையில் கிழக்கில் 

உதிக்கும்; மானையில் பமற்கில் மனையும்; மனழக்காைங்களில் வராது: பூமியின் இயக்கத்திற்கு 

ஞாயிற்ைின் பயன் இன்ைியனமயாதது; ொம் சூாிய குடும்பத்தில் தான் வசித்துக் நகாண்டிருக்கிபைாம் 

இவற்னைக் பபான்ை பை கருத்தாக்காக்கங்கள் மண்டிைம் என்னும் புைச் நசால்னைப் பற்ைிய 

அகப்நபாருள்கள் ஆகும். அதாவது ஒரு நசால்னைக் கூறும்பபாபத அதன் அனமப்னபயும் பயனையும் 

தன்னுள் அடக்கியிருப்பதாகும். அபதபபாை 

“பலைிணை நாைாய் யதான்றும் சபருந்துணறக்”(நற்.295:6) 

என்னும் அடியில் ஒனளவாயர் ‘பலைிணை நாைாய்’  என்னும் நசால்னைக் னகயாண்டுள்ளார். 

நபாதுவாக ொவாய் என்ை நசால்னை நசான்ைாபை அது பயைிகளுக்குாிய கப்பல் என்பை ொம் 

ெினைத்துக்நகாள்பவாம். ஆைால் புைவர் பைவினை ொவாய் என்று குைிப்பிட்டதால் பண்னடய 

காைத்தில் ொவாய் என்பது மரத்தால் நசய்யப்பட்டிருந்தது;பாய்மரங்கள் விாிக்கப்பட்டிருந்த 

வைிகத்திற்பக ொவாய் பயன்படுத்தப்பட்டிருந்தது;கடலில் நசலுத்தக் கூடியது;கடல் கடந்த 

வைிகத்திற்கு பயன் பட்டது; என்ை கருத்தாக்கங்கள் ெம்முனடய மைப்பதிவில் இருக்கிைது. இச் 

நசால் வனகச் நசால்ைாகும். ொவாய் என்னும் நபாதுச் நசால்லிலிருந்து வைிகக் கப்பனைக் குைிக்க 

பைவினை ொவாய் எை இச்நசால் னகயாளப்பட்டுள்ளது. 

குறிப்புப்சபாருள் 

              குைிப்பால் நபாருளுைர்த்துவது குைிப்புப் நபாருளாகும். சிை குழுக்கள் மட்டும் ஒரு 

நசால்லுக்காை நபாருனள அைிந்து னவத்துக்நகாள்ளுதலும் இவ்வனகயில் அடங்கும். கருத்துப் 

நபாருளுடன் குைிப்புப் நபாருனள இனைத்துக் காணும் பபாது குைிப்பப்நபாருளாைது 

மனைவாைதாகவும் ெினையற்ைதாகவும் காைம், இடம், சமுதாயத்திற்கு ஏற்ைவாறு மாறும் 

தன்னமயுனடயைவாகவும் மாறுகிைது. “சைாழி நணடக் கூறுகள், குழூஉக் குறி, இடக்கரடக்கல், 

குழந்ணதசைாழி யபான்ற சைாழிப் பண்புகணளப் குறிப்பப்சபாருளில் அடக்கலாம்” ; 

(ச ாற்சபாருண்ணை.(சபாருட்புல ஆய்வு).பக்.15) எைப் யபரா ிாியர் த.இளஞ்ச ழியன் 

கூறுகிறார்.    பமலும் அவர் ஒரு பகுதியினை ஆகுநபயர், அன்நமாழித் நதானக பபான்ைனவ 

குைிப்பப் நபாருளில் அடங்கும் எைக் கூறுகிைார். நதால்காப்பியர் கூறும் தினசச்நசால், திாிநசால், 

வடநசால், பபான்ைவற்னைக் குைிப்புப் நபாருளினுள் அடக்கைாம். உைர்வுப்பூர்வமாக நவளிப்படும் 
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மைநவழுச்சிகனளயும் இயற்னகயில் பதான்றும் மாற்ைங்கனளயும் குைிப்புப் நபாருளாக கருதைாம். 

ெற்ைினையில் ஒளனவயார் பாடியுள்ள மருதத் தினைப்பாடல் ஒன்ைில்  

“ைாணளைாளின் பிறழ நாளும் 

சகாய்ணக நீர்நாய் ணைகுதுயில் ஏற்கும்”(நற்:390:1-2) 

எைக் காமக்கிழத்திப் பபசுகிைாள். இவ்வடிகளில் குைிப்பிடப்படும் வானளமீன், ஓர் இளம் 

நபண்னைக் குைிப்பால் உைர்த்த பயன்படுத்திய நபயர் ஆகும். ெீர் ொயாக குைிக்கப்படுபவன்  

தனைவை ஆவான்;. விழாக்காைங்களில் தம் மனையகத்து ஓர் இளம்நபண் வந்து ெிற்பாளாபயைால் 

அவனள கடிந்து பபாக்க மாட்டான் என்பனத தன் உள்ளக்குைிப்பபாடு பபசுகிைாள். குைிப்புப் 

நபாருளுக்காக தனைவனுக்கு ெீர்ொயும் இளம் நபண்ணுக்கு வானளமீனும் தரப்பட்டுள்ளது. இனவ 

நமாழிக்கூறுகளின் அடிப்பனடயில் அனமந்த குைிப்புப் நபாருளாகும். பமலும்  

“அழல் சதாடங்கிையள ஆயிணழ அதன்எதிர்”(நற்.371:7) 

என்னும் அடியில் அன்நமாழித்நதானகயாக ‘ஆயிணழ’  என்ை நசால்னை ஒளனவயார் 

னகயாண்டுள்ளார். தனைவன் தனைவினய ஆயினழ என்று சுட்டுகிைான். அதாவது இச்நசால் 

ஆராய்ந்து அைிந்த அைிகைன்கனள அைிந்தவள் என்ை குைிப்னபப் புைப்படுத்துகிைது. இவ்வாறு 

குைிப்புப் நபாருள்கள் நமாழிக்கூறுகளுக்கு இன்ைியனமயாதைவாக அனமகின்ைை. 

பயன்பாட்சடல்ணல 

                               ஒரு நசால் நபாருள் நகாள்ளும் இடத்திற்பகற்ப னகயாளப்படுவது 

பயன்பாட்நடல்னையாகும். ஒருநபாருட்பன்நமாழிகனள பவறுபடுத்திக்காட்ட இம்முனை 

பயன்படுகிைது. “கருத்துப் சபாருணளக் சகாண்ட இரண்டு அல்லது அதற்கு யைற்பட்ட ச ாற்கள் 

பயன்பாட்டில் ஒரு ைரன்முணள காைப்படுயையாைல் அது பயன்பட்சடல்ணலயாகும்”  எை 

 ித்திர புத்திரன் கூறுைதாக யபரா ிாியர் த.இளஞ்ச ழியன் குறிப்பிடுகிறார்.( 

ச ாற்சபாருண்ணை.(சபாருட்புல  ஆய்வு).பக்.18) நதால்காப்பியர் கிளவியாக்கத்திலும் 

எச்சவியலிலும் மரபியலிலும் பயன்பாட்நடல்னை நதாடர்பாை நசய்திகனளக் கூைியுள்ளார். 

ஒளனவயார் தனைவன் கூற்ைாக ெற்ைினையில் பாடியுள்ள, 

“ஊதுைண்டு இருைிருங் யகாணத ைார்பின்” (நற்:187:8) 
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என்னும் இவ்வடியில் பகானத என்னும் நசால்னை மானை என்ை நபாருளில் னகயாளுகிைார். மானை 

என்பது மைர்கனளக் பகார்னவயாகத் நதாடுத்து கழுத்தில் அைிவதாகும். இம்மானை என்ை 

நபாருளில் இடத்திற்பகற்ப பை நசாற்கள் னகயாளப்படுகிைன்ைை. அனவ: 

யகாணத – ைலர்களால் சதாடுக்கப்பட்ட ைாணல 

யதைாரம் - பாக்களால் சதாடுக்கப்பட்ட ைாணல 

கண்ைி – ைலர்கணள இரண்டிரண்டாகக் சகாண்டு சதாடுக்கப்பட்;;ட ைாணல 

தார் - ைலர்களால் சகாத்து சகாத்தாகக் கட்டப்பட்ட கிைிகிைி ைாணல 

ஆகியனவ ஆகும். இனவ மைர்களால் நதாடுக்கப்பட்ட ெீண்ட மானை பகானத எைவும்; பாக்களால் 

நதாடுக்கப்பட்ட பாமானை பதவாரம் எைவும்; மைர்கனள இரண்டிரண்டாகத் நதாடுக்கப்பட்ட 

மானை கண்ைி எைவும்; அனழக்கப்படுகிைது. கண்ைி என்பனத மானை என்னும் நபாருளில் 

“கார்நாறுங் கடம்பின் கண்ைி சூடி” (நற்.34.8) எை பிரமசாாி என்னும் புைவர் கடம்ப மானைனயக் 

குைிப்பிடுகிைார். பமலும் தார் என்னும் நசால்னை மானை என்னும் நபாருளில் “தனழயும் தாரும் 

தந்தைன் இவன்என்”(ெற்.80:5) எைப் பூதன் பதவைார் கூறுகிைார். பயன்பாட்நடல்னைக்கபகற்ப 

நசாற்கள் மாறுபடுகின்ைை. 

ஒருச ால் பல சபாருள் தன்ணை 

          தமிழிபை நசால் வளம் என்பது ஒரு நபாருள் தன்னமயாகவும் பைநபாருள் தன்னமயாவும் 

பகுக்கப்பட்டுள்ளது. பைநபாருள் தன்னமயாவது ஒரு நசால் பை நபாருள்களில் வழங்கப்படுவதாகும். 

ஒரு நசால் ஒபர நபாருளில் எல்ைா இடங்களிலிலும் னகயாளப்படுவதில்னை. ஒரு நசால் பை 

நபாருள்களில் னகயாளப்படுகிைது. சூழலுக்கு ஏற்ப  நசாற்கள் சங்க இைக்கியத்திலும் 

தற்காைத்தமிழிலும் நபாருள் விளங்கும்படி னகயாளப்படுகிைது. நதால்காப்பியர் உாியியலில் ஒரு 

நசால்லுக்குப் பை நபாருள்களும் பை நசாற்களுக்கு ஒரு நபாருளும் அனமயும் தன்னமனய 

“……………………….. 

ஒருச ால் பலசபாருட் குாிணை யதான்றினும் 

பலச ால் ஒருசபாருட் குாிணை யதான்றினும்” (சதால்.ச ால்.உாி.1) 

எைக் கூறுகிைார். ஒரு நசால்ைாைது பை நபாருளுக்கு உாினம நகாண்டுள்ளது. நவவ்பவறு 

இடங்களில் ஒபர நசால் நவவ்பவறு நபாருனள உைர்த்தும் விதத்தில் னகயாளப்படுகிைது. 

சபாம்ைல் - இச் நசால் பை நபாருள்கனள ெமக்குத் தருகிைது. அனவ: பசாறு,நபாம்னம,நபாருமல், 

நபாலிவு, மிகுதி, பருமன், கூட்டம், மகிழ்ச்சி, பிரதினம ஆகிய நபாருள்கனளத் தருகிைது. (கழகத் 
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தமிழகராதி. பக்கம்.714.) ெற்ைினையில் ஒளனவயார் “ஓதி”  என்னும் நசால்லுக்கு அனடயாக 

வந்துள்ள நபாம்மல் என்னும் நசால்னை   

                    “சபாம்ைல் ஓதி நம்ைிைண் ஒழியச் 

                     ச ல்ப சைன்ப தாயை ச ன்று”  (நற்.129:3-4) 

 எைக் னகயாண்டுள்ளார். இவ்விடத்தில் தனைவியின் கூந்தனை மினகப்படுத்துவதற்காகப் நபாலிவு 

என்னும் நபாருளில் னகயாண்டுள்ளார். பமலும் இச்நசால்னை ‘ய ாறு’ என்ை நபாருளில் “புகர்ணை 

அாி ி சபாம்ைல் சபருஞ்ய ாறு” (நற்.60:5) என்று தூங்கல் ஓாியர் என்னும் புைவர் 

னகயாண்டுள்ளார். நபாம்மல் என்னும் ஒபர நசால் நவவ்பவறு இடங்களில் நவவ்பவறு நபாருனள 

உைர்த்தி ெிற்கிைது.  

உத்தி- என்ை நசால்னை தற்காைத்தில் தைித்தன்னமக்காகக் னகயாளுவதற்கு 

பயன்படுத்தப்படுகிைது. எடுத்துக்காட்டாக இைக்கிய உத்தி, பபார் உத்தி பபான்ை நசாற்கனள 

னகயாளுகிபைாம். ெற்ைினையில் ஒளனவயார் னகயாண்டுள்ள உத்தி என்ை நசால் பாடலின் சூழலில் 

இன்று வழக்கில் இல்ைாத நபாருனள உைர்த்துகிைது. யுக்தி, தந்திரம், கருதைளனவ, பாம்பின் 

படப்நபாைி, பதமல், பசர்க்னக, இனசவு, இைக்கம், தக்க தன்னம, பபச்சு அைிவு, சீபதவி என்னும் 

தனைக்பகாளம் ஆகிய நபாருள்கனள ெமக்குத் தருகிைது. (கழகத் தமிழகராதி.பக்கம்.161) ஒளனவயார் 

ெற்ைினையில்  

                “………………………….அதன்றணலக் 

                யகழ்கிளர் உத்தி அரவுத் தணல பைிப்பப் (நற்.129:4-5) 

என்ை அடியில் பாம்பின் இயல்பினைக் குைிக்க இ;ச்நசால்னைப் பயன்டுத்தியுள்ளார். இச்நசால்லுக்கு 

உனர பகர்ந்துள்ள ெற்ைினை உனரயாசிாியர்கள் “பாம்பின் தணலயில் இருக்கும் படப்சபாறி” 

என்ற சபாருளியல உணர பகர்ந்துள்ளைர். (நற்றிணை மூலமும் உணரயும் பின்ைத்தூர் 

நாராயை ாைி அய்யர்.பக்கம்.163, நற்றிணை மூலமும் உணரயும் உ.யை. ா.237, நற்றிணை 

மூலமும் ைிளக்கவுணர ஒளணை துணர ாைிப்பிள்ணள.பக்கம்.590) உத்தி என்னும் நசால்லுக்கு 

இனையாக படப்நபாைி என்ை நபாருனள பாடலின் சூழலுக்பகற்ப உனர வனரந்துள்ளைர்.  

நிழல் - தற்காைத்தில் பபச்சு வழக்கில் வழங்கப்பட்டு வரும் நசாற்கள் பை ஒருநபாருனள மட்டுபம 

உைர்த்துகின்ைை. ெிழல் என்னும் நசால் சூாிய நவம்னமயிலிருந்து இனளப்பாறுவதற்காக மரெிழல், 

கூனரெிழல் பபான்ைவற்னைக் குைிக்கின்ைது. ஆைால் இைக்கியங்களில் சூழலுக்பகற்ப நசாற்கள் 

னகயாளப்படுகின்ைை. வினைமுற்ைி மீளும் தனைவன் பதர்ப்பாகனை பொக்கி தனைவியின் 

துன்பத்னதக் கூைித் பதனர வினரவாக நசலுத்துவாயாக என்று கூறுகிைான். தனைவியின் துன்பத்னத 
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“நிழல்திகழ் சுடர்சதாடி செகிழ ஏங்கி 

அழல் சதாடங்கிையள ஆயிணழ” (நற்.371:6-7) 

என்ை அடிகளில் தனைவன் கூறுவதாக ஒளனவயார் பாடியுள்ளார். இச்நசால்லுக்கு காற்று, குளிர், 

கிருணப, ாணய, ச ல்ைம், தஞ் ம், துன்பம், யதாற்றம், நிழசலன்யைைல், நீதி, ைரக்சகாம்பு, 

ைிம்பம் ஆகிய சபாருள்கள் நைக்கு கிணடக்கின்றை.(கழகத் தைிழகராதி.பக்.613) மரெிழல் என்னும் 

நபாருளில் “நீைிறப் புன்ணைக் சகாழிநிழல் அண இத்”(நற்.4:2) அம்மூவைார் னகயாளுகிைார். 

 குடிணெ - குடினஞ என்பது இரவில் உைாவக் கூடிய ஒரு வனகயாை பைனவயிைமாகும். இன்று 

இச்நசால்ைாைது வழக்கிலிருப்பதாகத் நதாியவில்னை. சங்க இைக்கிய  நூல்கள் பைவற்றுள் 

இப்பைனவ இச்நசால்ைாபைபய குைிக்கப்பட்டுள்ளது. முல்னை ெிைத்தனைவன் ஒருவன் வினைமுற்ைி 

மீளும்பபாது இனடச்சுரத்து ெின்பைார் அவனைக் கண்டு அவைது பண்னபப் பாரட்டிக் கூறும் பபாது  

“ைரந்தணல ைைந்த நைந்தணலக் காைத்து 

அலந்தணல செணையத்து இருந்த குடிணெ” (நற்றிணை.394:1-2) 

எைக் கூறுகின்ைைர். இவ்வடிகளில் னகயாளப்பட்டிருக்கும் குடினஞ என்னும் நசால்லிற்கு 

பபராந்னத எை உனரயாசிாியர்கள் உனர வனரந்துள்ளைர். இச் நசால் ஆறு, கூணக,  ிற்றில், பதி, 

பறணைப்சபாது, ைருதநிலத்தூர், வீடு, யபராந்ணத, குடிண , யகாட்டான் ஆகிய சபாருள்கணைத் 

தருகிறது. (கழகத் தைிழகராதி.பக்.350) பபராந்னத என்னும் நபாருளில் மனைபடுகடாமில் 

“ைிரல்ஊன்று படுகண் ஆகுளி குடுப்பக்; குடிணெ இரட்டும் சநடுைணல அடுக்கத்துக்”

(ைணலபடுகடாம்.140-141) என்ை அடிகளில் குடினஞ என்னும் நசால் னகயாளப்பட்டுள்ளது. 

அகொனூற்ைில் ஆந்னத, கூனக என்ை நபாருளில் இச்நசால் னகயாளப்பட்டுள்ளது. இனத 

“புலிதுஞ்சுசநடு ைணரக் குடிணெயயாடு இரட்டும்”  (அகநானூறு.170:6)  என்னும் அடி 

புைப்படுத்துகிைது. 

ஒப்புருத்தன்ணை 

         ஒத்த வடிவத்னததினையும் ஒத்த ஒலி வடிவத்தினையும் பவறுபட்ட நபாருளினையும் உனடய 

நசாற்நபாருண்னம ஒப்புருத்;தன்னம ஆகும். தற்காைத்தில் மானை, மந்திரம், ெனக பபான்ை 

நசாற்கனள ஒப்புருத்தன்னமச் நசாற்காளாக ொம் வழக்கில் பயன்படுத்தி வருகின்ைபைாம்.  பண்னடத் 

தமிழிலும் இபத தன்னம னகயாளப்பட்டுள்ளதா என்பனத ொம் ஆராய பவண்டியது அவசியமாகிைது. 

இடத்னதப் நபாறுத்து நசால்லின் நபாருளாைது மாறுபடும். ஒப்புருத்தன்னமனய இரண்டு 

வனகயாகப் பாகுபடுத்தைாம். அனவ நசால் ஒப்புருத்தன்னம, பகுதி ஒப்புருத்தன்னம ஆகியனவ 

ஆகும். 
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            நசால் ஒப்புருத்தன்னமயாவது ஒரு முழுச் நசால்லுபம வடிவத்தால், ஒலி கட்டுருபன்களால் 

ஒன்றுபட்டு காைப்படுவது ஆகும். எடுத்துக்காட்டாக ெற்ைினையில் ஒனவயார் பாடல்களில் 

னகயாளப்பட்டிருக்கும் நசாற்களில் ஒப்புருத்தன்னமச் நசாற்கனள ஆராய்பவாபமயாைல்,  

           உத்தி என்னும் நசால்னை பாம்பின் படப்நபாைி என்ை நபாருளிபய ெற்ைினையில் 

“யகழ்கிளார் உத்தி அரவுத்தணல பைிப்ப”  (நற்.129:7) எைக் னகயாண்டிருக்கிைார் ஒனவயார். 

ஆைால் இச்நசால்னை ென்ைாகைார் என்னும் புைவர் “பனை”  என்ை நபாருளில் “யானும் 

ஏழ்மைிஅங் பகழ்அைி உத்திக்”(புைம்.382)எைக் னகயாண்டுள்ளார்.  

         கல் என்பது இன்ைளவில் வழக்கிலிருக்கும் ஒரு நசால்ைாகும். இடத்திற்கு ஏற்ைாற்பபாை 

இச்நசால் நசங்கல்னையும், கற்ைனையும் குைிக்கிைது. ஒளனவயார் கூட “இளணையில் கல்” என்று 

கூைியுள்ளார். ெற்ைினையிலும் கல் என்ை நசால்னை ஒளனவயார் மனை என்ை நபாருளில் “கல்ய ர் 

ைண்டிலம்  ிைந்துநலம் தைியப்” (நற்.255:5) எைக் னகயாண்டுள்ளார். இவ்நவாலிவடினவ 

நள்சைள்ளியார் “கற்கள்”  என்ற சபாருளில் “கல்லணலத்து இழிதரும் கடுைற் கான்யாற்றுக்” 

(நற்.7:4) எை எடுத்தியம்பியுள்ளார். 

             சிைம்பு என்னும் நசால்ைாைது தற்காைத்தில் அைிகைனுக்கு வழங்கப்படவில்னை. ஆைால் 

சிைம்பாட்டம் என்னும் நசால்லில் சிைம்பு இடம்நபற்றுள்ளது. இச்நசால்னை ஒளனவயார் மனை 

என்ை நபாருளில் “முாிந்த  ிலம்பின் எாிந்த ைள்ளியிற்”  (நற்.295:1) எைக் னகயாண்டுள்ளார். 

இச்நசால்ைாைது மற்நைாரு சூழலில் சிைம்பு என்னும் அைிகைனைக் குைிக்கும் நபாருளில் 

நபரும்பதுமைார் “சைல்லடி யைலை  ிலம்யப” (குறு.7:2) எைக் னகயாண்டுள்ளார். இவ்வாறு பை 

நசாற்கள் ஒப்புருத்தன்னமயுடன் காைப்படுகின்ைை. 

சைாழிச் சூழல்  ிறப்பாக்கம் 

              நமாழிச் சூழல் காரைமாகபவ ஒரு நசால்ைாைது பை நபாருள்கனளப் நபறுகின்ைது. ஒரு 

நசால்ைாைது நபயர், நபயரனட, வினை, வினையனட பபான்ைனவ முன்நைாட்டாகவும் 

பின்நைாட்டாகவும் பசர்ந்து வரும்பபாது புதுனமயாை நபாருள்கனளப் நபறுகிைது. ஒளனவயார் 

கிள்ளி வளவனைப் பற்ைி குைிப்பிடும் பபாது அனடபயாடு அவைது நகானடத் திைத்தனதயும் பசர்த்து 

“ணகைண் கிள்ளி சைண்ைி சூழ்ந்த” (நற்.390:3) எைக் குைிக்கிைார். இதில் கிள்ளி வளவைது 

நபயருக்கு முன்பு குைித்துள்ள ‘ணகைண்’ என்பது அவனுனடய நகானடச்சிைப்பாகும். நகானடயில் 

சிைந்தவன் என்ை அனடபயாடு கிள்ளி வளவன் குைிக்கப்படுகிைான். அதாவது கிள்ளி வளவன் 

என்னும் நபயர்ச் நசால்ைாைது னகவண் என்னும் சிைப்புப் நபயரால் சிைப்பிக்கப்பட்டுள்ளது. 
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            மற்நைாரு இடத்தில் ஒளனவயார் நதாழிலுக்கு அனடயாக “சபான்ச ய் சகால்லைின் 

இைிய சதளிர்ப்ப” (நற்.394:4) எைக் குைிப்பிடுகிைார். இதில் நகால்ைன் என்பது நதாழிற் நபயர் 

ஆகும். இரும்புக் கருவிகள் நசய்பவனரயும் நகால்ைன் என்றுதான் குைிப்பிடுகிபைாம். “யைல் 

ைடித்துக் சகாடுத்தல் சகால்லற்குக் கடயை”  (புறம்.312:3) எைப் நபான்முடியார் நகால்ைன் 

என்பவன் ஆயுதங்கள் நசய்யும் நதாழினை பமற்நகாள்பவன் என்று கூறுவனத பொக்க பவண்டும். 

இங்கு ஒளனவயார் குைிப்பிடும் நகால்ைன் நபான்ைாைாை அைிகைன்கனளச் நசய்யும் 

நதாழினையுனடய நபாற்நகால்ைன் ஆவான். ஆதைால் நகால்ைன் என்னும் நதாழிற்நபயர்க்கு 

நபான்னை அனடயாக தந்து நகால்ைன் என்னும் நதாழிற்நபயனர நபாற்நகால்ைன் எை 

சிைப்பிக்கிைார். சத.சபா.ைீைாட் ிசுந்தரைார் அணடணய ைிளக்கும் யபாது “யைண் யகா ிபன்” 

என்ற ச ால்ணலக் ணகயாளுகிறார். இதில் யைண் என்பது குறுநில ைன்ைர்களின் ைம் த்தில் 

உள்ள ஒரு குடிப்டிபயராகும். குடிப்சபயர் யகா ிபன் என்பைனுக்கு அணடயாக ைந்திருப்பணத 

ைிளக்குகிறார்.(தைிழ் சைாழி ைரலாறு.பக்.86) 

             அனடநமாழியாக பண்புகளும் நபயர்களுக்கு முன்ைால் வருவதுண்டு. அப்பண்பப அடுத்து 

வரும் நசால்லின் தன்னமனய எளிதாக விளக்கி ெிற்கும். பண்பாவது குைம், சுனவ, வடிவம் 

ஆகியவற்ைின் அடிப்பனடயில் நபாருள் உைர்த்துவதாகும். ஒளனவயார் தனைவனுனடய 

மார்பிலிருக்கும் புள்ளிகனளக் குைிப்பிடும் பபாது “குறும்சபாறிக் சகாண்ட  ாந்தைாடு”(நற்.394:8) 

எைக் குைிப்பிடுகிைார். இதில் குறும் நபாைி என்பது குறுகிய அல்ைது சிைிய புள்ளிகள் என்று 

நபாருள்படுகின்ைது. குறும் என்னும் குைத்னதயுனடய அனடநமாழிபய நபாைி என்னும் 

நபயர்ச்நசால்லின் தன்னமனய மாற்றுகிைது. “சபயரணடயின் சபாருள், அணதத் தாடர்ந்து ைரும் 

சபயாின் சபாருள் ைாற்றும் தன்ணைக்கு ஏற்ப ைாற்றம் அணடகின்றது” எை உல்சைன் ைற்றும் 

பாைர் கூறுைதாக  ித்திர புத்திரன் கூறுகிறார்.(ச ால்லும் சபாருளும்.பக்.124) இத்தனகய 

நசாற்பசர்க்னககள் நசால்லின் நபாருளினை இடத்திற்கு தகுந்தாற்பபால் மாற்ைி நமாழினய 

சிைப்பனடயச் நசய்து நபாருள் நகாள்ள உதவுகின்ைை. 

அைிநயப் பயன்பாடு  

            நசாற்நபாருண்னமப் நபருக்கத்தற்கு அடிப்பனடயாைது அைிெயப்பயன்பாடு ஆகும். இது 

மரபுவழிப்பட்ட நமாழியியற் நசயற்பாடாகும். நமாழிப்நபருக்கத்தின் வாயிைாக நமாழியின் பண்பு 

நதளிவாகப் புைப்படும். அது மட்டுமல்ைாமல் புதுனமயாை நசால்ைாடல்கள் உருவாகின்ைை. 

இரண்டு நவவ்பவறு நபாருள்கனளக் நகாண்ட நசாற்கள் ஒன்று பசர்ந்து ஒபர நபாருனளக் 

குைிக்கின்ைது. “ஒருச ால் தன் அடிப்பணடப் சபாருணள இழக்காைல் பல அைிநயப் சபாருளாக 
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ைாற்றம் அணடகிறது”  (ச ால்லும் சபாருளும்.பக்.127) எை எச். ித்தரபுத்திரன் கூறுகிறார். 

ெற்ைினையில் ஒனவயார் பாடல்களில் அைிெயப்பயன்பாட்டுச் நசாற்களாக 

சபருநணக – சபருணை + நணக – சபாிய நணகப்பிற்குாிய 

(நற்.129:1) 

படுைணழ – படு +ைணழ - இணடைிடாத சபாிய ைணழ 

(நற்.129:8) 

பல்பூங் காைலும் - பல + பூ + காைலும் - பல பூக்கணள உணடய குன்றம் 

(நற்.187:3) 

இன்ைணக - இைிய + நணக - இைிணையாை நணகப்பு 

(நற்.187:10) 

சபருந்துணற – சபருணை + துணற – சபாியளைிலாை நீர் துணறகள் 

(நற்.295.6) 

நற்யறாள் - நன்ணை + யதாள் - நல்ல ச ழிப்பாை யதாள்கள் 

(நற்.390:10) 

அருந்துயர் - அருணை + துயர் - அாிதினும் அாிதாை துன்பங்கள் 

(நற்.381:1) 

சநடுந்யதர் - சநடுணை + யதர் - நீண்ட சபாிய யதர் 

(நற்.394:4) 

பபான்ைவற்னைக் நகாள்ளைாம். நபருனம என்னும் நசால் ெனக என்னும் நசால்பைாடு பசர்ந்து ஒரு 

நபாருனள உைர்த்துகிைது. நவவ்பவறு நபாருளுனடய இரு நசாற்கள் பசர்ந்து ஒரு நபாருனள 

உைர்த்துவதால் இங்கு புதிய நசால்ைாடல் உருவாவனதக் காைைாம். 

உைணை 

      உவனம என்பது நபாருள் ஒப்புனமக்காகக் காட்டப்படும் ஓர் உத்தியாகும். ஒரு நபாருளுக்கும் 

மற்நைாரு நபாருளுக்குமினடபய உள்ள ஒப்புனமனய எடுத்துக் கூறுவது உவனமயாகும். நசய்யுள் 

மற்றும் உனரெனடகளில் உவனம என்பது னகயாளப்படுகிைது. உவனம என்னும் இைக்கிய 

உத்தினயக் னகயாளாத தமிழ் இைக்கியபம இல்னை என்று கூைைாம். “உைைம் என்பது ஒரு 

சபாருயளாடு ஒரு சபாருளிணை ஒப்புணைக் கூறுதல் எைப் யபரா ிரயர் கூறுகிறார்,” 

(சதால்.சபாரு.உைணை.பக்.3) உவனம பதான்றும் ெினைகளன்களாக 

      “ைிணைபயன் சைய் உரு என்ற நான்யக 
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      ைணக சபற ைந்த உைணைத் யதாற்றம்” (சதால்.சபாருள்.உை.1) 

ஆகியவற்னையும் கூறுகிைார். பமலும் “அன்ை, ஏய்ப்ப, உைழ, ஒப்ப, மாை, என்ை, புனரய, கடுப்ப, 

இனயய, ெிகர்ப்ப முதலிய முப்பத்தாறு உவம உருபுகனள நதால்காப்பியர்  கூறுகிைார்.” 

தண்டியைங்காரம் உவனமனய ஒரு அைியாகக் நகாள்கிைது. அைிகளுக்நகல்ைாம் தாயைியாக 

உனமயைினயக் குைிப்பிட்டு அதன் இைக்கைத்னத, 

“பண்பும் சதாழிலும் பயனும் என்று இைற்றின் 

ஒன்றும் பலவும் சபாருசளாடு சபாருள் புைர்ந்து 

ஒப்புணை யதான்றச் ச ப்புைது உைணை” (தண்டி.நூற்.30) 

எைக் கூறுகிைது. இவ்வாறு உனமயின் இைக்கைத்னத இைக்கை நூல்கள் விளம்புகின்ைை. 

ெற்ைினையில் ஒளனவயார் பாடல்களில் உவனம இைக்கிய உத்திகள் மிகுதியாக 

பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளை. அனவ: 

ைிணை உைணை 

      ஒரு நபாருளின் நசயனை விளக்குவதற்கு அச்நசயபைாடு நதாடர்புனடய நசயனை உவனமயாகக் 

கூறுவது வினை உவனமயாகும். ஒளனவயார் பயன்படுத்தியுள்ள வினை உவனம 

“கணரசபாருது அழிதரும் கான்யாற்று இகுகணர 

யைர்கிளர் ைாஅத்து இம்தளிர் யபால 

நடுங்கல் ஆைா சநஞ்கசைாடு….”(நற்.381.3-5) 

என்பது ஆகும். இவ்வுவனமயில் தனைவியின் நெஞ்சு ெடுக்கத்திற்கு காற்ைில் ஆடுகின்ை மாமரத்தின் 

தளிர் கூைப்பட்டுள்ளது.     

சைய் உைணை  

           உவமிக்கப்படும் நபாருளுக்கு பிைிநதாரு நபாருளின் உருவத்னத உவனமயாகக் கூறுவது 

நமய் உவமம் ஆகும். நமய் உவமத்னத ஒளனவயார், 

“கலிைணடக் கள்ளின்  ாடி அன்ைஎம் 

இளநலம் இற்கணட ஒழியச்”(நற்.295:7-8) 

எைக் கூைியுள்ளார். இவ்வுவனமயில் நசருக்குனடய கள் னவக்கப்பட்டிருக்கும் கைைாைது 

தனைவியின் இளனமயாை அழகிற்கு உனமயாகக் கூைப்பட்டுள்ளது. பமலும் யானைக்கு 

உவனமயாக மனைனயயும் உவனமயாகக் கூைியுள்ளார் என்பனத 

“…………………………………ைணரயின் 
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ைணரயபால் யாணை ைாய்சைாழி முடியன்”(நற்.390:7-8) 

என்ை பாடைடிகள் மூைம் அைிய முடிகின்ைது. நசழித்து வளர்ந்த யானைக்கு இனையாக உயர்ந்து 

வளர்ந்த மனையினை உவனமயாக புைவர் கூைியுள்ளார். பமலும், இல்ைை மகளிாின் பருத்த 

பதாள்கனள விளக்க முனைந்த ஆசிாியர் மூங்கினை உவனமயாகக் காட்டியும் உள்ளது 

“ைணரயைய் புணரயும் நல்யதாள்”;(நற்.390:9) 

என்ை பாடைடியின் மூைம் புைப்படுகிைது. மனையில் ஓங்கி வளர்ந்துள்ள மூங்கில்கள் இல்ைை 

மகளிாின் பருத்த பதாள்களுக்கு உவனமயாக்கப்பட்டுள்ளை. 

உரு உைணை 

                 இது வண்ை உவமம் என்றும் அனழக்கப்படும். உவமிக்கப்படும் நபாருளுக்கு 

வண்ைத்னத உவமமாக கூறுவது உரு உவனம ஆகும். ஒளனவயார் தனைவியின் பமைி 

வண்ைத்னத 

“காய்ங்குன்றத்துக் சகான்ணற யபால 

ைாைணல ைிடரகம் ைிளங்க ைின்ைி 

ைாயயாள்………………………:”(நற்.371:1-3) 

எை உவமிக்கிைார். இதில் நகான்னை மைரும் மின்ைலும்  தனைவியின் பமைிக்கு உனமயாகக் 

கூைப்பட்டுள்ளது. “ைாணையயாள் என்னும் ச ால்லுக்கு ைாணை நிறமுணடயயாள்” (நற்.மூலமும் 

உணர.பக்.673) எை உனர வனரயப்பட்டுள்ளது.  

பயன் உைணை 

          னகமாறு கருதாது கினடக்கும் பயனை அதபைாடு உவமிக்கத்தகுந்த பயபைாடு உவமிப்பது 

பயன் உவனமயாகும். பயன் உவனமனயக் னகயாண்டுள்ள ஒளனவயார் மனழக்கு உவனமயாக 

அஞ்சி என்னும் மன்ைைின் நகானடத்திைனை,  

“ஈர சநஞ் சைாடு இண ய ண் ைிளங்கத் 

யதர்வீசு இருக்ணக யபால 

ைாாி இாீஇ ைான்றன்றால் ைணழயய.” (நற்.381:8-10) 

எைக் கூைியுள்ளார். அதாவது கார்காைப்பருவம் நதாடங்கியதால் மனழ தன் தன்னம மாைாமல் 

நபாழிகின்ைது. அது எவ்வாறு உள்ளநதன்ைால் அஞ்சி என்னும் மன்ைன் பதர்கனளப் பாிசாகக் 

நகாடுக்கும் மன்ைத்னதப் பபாை தன்னமமாைாமல் நபாழிந்தது. 
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    “தாமனர பபால் வான்முகத்துத் னதயலீர் என்ை வழி அைங்கரமாகிக் பகட்டார்க்கு இன்பம் 

பயக்கும்” (நதால்.நபாரு.உனர.வள.பக்.1) எை உவனம என்பது நசய்யுள் அைங்காரத்திற்காைது 

என்று கூறுகிைார் க.நவள்னளவாரைார். நதால்காப்பிய நெைிப்படி பார்த்பதாபமயாைால் 

உவனமத்பதான்றும் ெினைகளன்களாை வினை,நமய்,உரு,பயன் ஆகிய ொன்கின் அடிப்பனடயிலும் 

உவனமனய ஒனவயார் னகயாண்டுள்ளார். பமலும் உவனம உருபுகளுள் அன்ை, பபாை,  புனரய 

ஆகிய உருபுகள் இவரது பாடல்களில் நவளிப்படுகின்ைை.   

சதாகுப்புணர 

❖ சங்க இைக்கியம் எட்டுத்நதானக, பத்துப்பாட்டு என்ை இரு பகுப்னபக் நகாண்டது. இந்த 

எட்டுத்நதானக என்னும்  நதாகுப்பினுள் ெற்ைினையும் ஓர் நூைாக இடம் நபற்றுள்ளது. 

ெற்ைினை அகப்நபாருள் நூைாகும். 

❖ ஒனவயார் சங்க இைக்கியப் புைவர்களுள் ஒருவராவார். ெற்ைினையில் 

129,187,295,371,381,390,394 என்ை எண்கனளக்நகாண்ட ஏழு பாடல்கனளப் பாடியுள்ளார். 

❖ நசாற்நபாருண்னமக் கூறுகளாக கருத்துப் நபாருள், குைிப்புப் நபாருள், பயன்பாட்நடல்னை 

ஆகியனவ கருதப்படுகின்ைை. 

❖ நசால்ைாைது புைவயத் தன்னமயிபைபய தைது அனமப்பினையும் நசயல்பாட்டினையும் 

நவளிப்படுத்தப்படுவது கருத்துப்நபாருள் எைவும், குைிப்பால் நபாருனள உைர்த்துவது 

குைிப்புப் நபாருள் எைவும் ஒபர நசால் பல்பவறு இடங்களில் பை நபாருளினை 

உைர்த்துவனத பயன்பாடநடல்னையாகவும் விளக்கபட்டுள்ளது. 

❖ நசால் பல்நபாருள் தன்னமயிைவாக நபாம்மல், உத்தி, குடினஞ, கள்ளின்சாடி ஆகிய 

நசாற்கள் ஆராயப்பட்டுள்ளை. 

❖ உத்தி, கல், சிைம்பு ஆகிய நசாற்களின் ஒப்புருத்தன்னமனய ஆராய்ந்து பிை புைவர்களின் 

நமாழி ஆளுனகயுடன் ஒப்பிடப்பட்டுள்ளை. 

❖ நபயர்ச்நசால் நபற்றுள்ள அனடகளின் தன்னமனயயும் அவ்வனடகள் உைர்த்துகின்ை 

நபாருனளயும் நமாழிச் சூழல் சிைப்பாக்கத்தின் வாயிைாக புைப்படுத்தப்பட்டுள்ளது. 

❖ நவவ்பவறு நபாருனள உைர்த்தக் கூடிய இரண்டு அல்ைது அதற்கு பமற்பட்ட நசாற்கள் 

ஒன்ைினைந்து எவ்வாறு ஒபர நபாருனள உைர்த்துகின்ைை என்பனத 

அைிெயப்பயன்பாட்டில் விளக்கப்பட்டுள்ளது. 

❖ நதால்காப்பியர் கூறும் உவனமயின் இைக்கைத்திற்கு எடுத்துக்காட்டாக ஒளனவயார் தைது 

பாடல்களில் வினை, பயன், நமய், உரு ஆகிய உவனம ெினைக்களன்களின்படி 
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உவனமயுருபுகளாை அன்ை, பபாை, புனரய ஆகிய உருபுகள் பதான்ை உவனமனயக் 

னகயாண்டுள்ளார். 

❖ ெற்ைினையில் ஒளனவயார் பாடியுள்ள பாடல்களில் நசாற்நபாருள் தன்னமனயயும் நமாழி 

கட்டனமப்னபயும்; ஒளனவயார் சிைப்பாக னகயாண்டு பாடல்கனள நமருபகற்ைியுள்ளார் 

என்பனத இவ்வாய்வுக் கட்டுனர விளக்கி அனமகிைது. 

பார்ணை நூல்கள்: 

[1]. இளம்பூரைர்(உ.ஆ), நதால்கப்பியம் மூைமும் உனரயும், நகௌரா பதிப்பகக் குழுமம், 

நசன்னை. 

[2]. இளஞ்நசழியன்.த, நசாற்நபாருண்னம (நபாருட்புை ஆய்வு), இபமஜ் ரூ இம்ப்ரஹன் 

நவளியீடு, நசன்னை, முதற்பதிப்பு-2008. 

[3]. ஒளனவ.துனரசாமிப்பிள்னள.சு, உனரயாசிாியர், ெற்ைினை மூைமும் உனரயும், பூம்புகார் 

பதிப்பகம், நசன்னை, முதற்பதிப்பு-2011. 

[4]. கழகப் புைவர் குழுவிைர், கழகத் தமிழ் அகராதி, னசவசித்தாந்த நூற்பதிப்புக் கழகம், 

நசன்னை, பத்நதான்பதாம் பதிப்பு-2004. 
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